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PR:MIERE PARTIE
L1ASSCEMOIR

1. RESUME DU ROMAN

Cervaise; une jeune fomme de 22 ans, attend Claude
Lantier avec qui elle vit ot dont elle a deux enfants,
I1ls occupent depuis quinze jours, dans un hdtel bon marché
situé entre un hopital et des abattoeirs, uné c¢hambre sale,
mal meublée; pour agvoir un peu d'argent, ils ont déposé au
Mont-de-Piété presque tous les objets qu'ils possédaient.
Lantier ne rentre quia huit heures du matin et Gervaise
camprend qufelle a une rivale mais essaie diéviter une
dispute avee lui. Elle vz au lavoir ou elle trouve la
concierge d'une maison volgine et, tasndis qutelile lave son
linge, elle voit arriver Virginie, 1o sceur de celle quiglle
soupgérme dfetre sa rivele, Puis ses deux enfants arrivent
et lui annoncent que leur pére est parti avec toutes ses
affaires. Comme Virginie ls regarde ﬁ?un air moqueur,
elle comprend qua celle-~ci niest venue au laveir gue pour
voir ses réactions. Une disnute qui devient de plus en plus
violente et finit par atre meumh_ bataille A coups 4=
seaux dtabord puis A coups de battoirs. Enfin Virginie,
vaincue; s'*enfuit et Gerveise rentre dans sa chambre avec
ses dewx enfants, désespérée,

Peu apres, Coupeau, un cuvrier zingueur, tombe

amourewx dfelle. Mais elle est encore sous le coup du
départ de Lantier; elle a réuSSi 3 trouver du travail, ses

& P u
deux enfants vont a lfécole; elle n'a pas envie de
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recommencer. Coupeau insiété et une @onversgtion entre ew
a4 ce sujet a lieu dans un débit de boisson surnommé 1f4ssom
.moir. Ctest la premiére fois que Gervaise y entre et elle
regarde avec étonnement la salle, les clients et aussi
l¥énorme alambic qui fonctionne au fond. Enfin, elle se
laisse convaincre: Coupesl est un honngte ouvrier, il n'est
pas buveur, ni violent. Il présente alors Gervaise a se
soeur et au mari de celle-ci,; les Lerilleux; ils habitent
en haut d'un énorme immeuble qui ressemble & une caserne
sale; les Lorilleux accueillsnt Gervaise assez froidement.
La date du mariage est fixée, Coupenu quil veunt faire bien
les choses décide gu'il ¥y aura une noce malgré Gervalse owd
n'y tient pas. Uonc, apres la cérémonie & la mairie puis
3 liéglise; les invités, une douzaine de personnes, Se
retrouvent dans un calé.restiurant duv boulevard de la
Chapelle; puls le temps étant mauvais, ils décident
dfaller visiter le Louvre pour occuper leur apres-midi,
De 1% ils vont place Yenddmne, montent en haut de la colonna
pour admirer le panorama de Paris et enfin se retrouvent &
leur café-restaurant ou le diner a été commandé, Mais vers
la fin de 1la soirée, comme chacun a beaucoup bu, une dis.
pute spé}%ve, en particulier entre Madame Lorilleux et
Gervaise,

Puis les Coupeau s'installent. Ayant réussi, sriz:
a leur travail, & avoir quelques économies, ils quitteﬂﬁ
1*hdtel et achdtent des meubles pour leur petit appartement.

Gervaise continue son métier de repasseuse, Coupeau celwud
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de zinguewr., Ils vivent tranguillement et voient peu de
monde; ils fréquentent seulemant un peu leurs voisins de
palier, Madame Goujet et son fils, un forgeron; ce soni
des gens calmes, propres et honngtes, Puis Gervaise a
une fllle qu*lla appellent Anna et gque l'on surnomme Nans,
Peu- ajpeu grandit dans lTesprit de Gervalse une
ambitlcnuczlle de louer une boutique et de s'établir 3 son
compte comme repasseuse; son mari finit par Btre dTaccord,
I1 y a maintenant prés de quatre ans qu’ils sont mariés et
ils ont un peu dfargent 3 la caisse d7épargne. Malheureuéeh
ment Coupeau tombe du toit ou il travaille, Se casse une .
jambe et doit restsr plusieurs mois sans pouvoir travailler,
Pendant sa longue convalescence, son caracteére change, 11’
stajgrit, Il prend l'habitude de ne plus travailler; quaﬁd
i1 peut marcher un peu de nouveau, Il accompagne ses Cama-
rades de cnantier au cabaret; il se& met E_baire et 11 lui.
arrive de rentrer un peu iyre & la maison. Tl nfy a bilen-
tdt plus égonomies car Gervzise est seule & traviller
maintenant, Mais un jour son voisin le forgeron, sscrete-
ment amoureux dfelle, lui pr2te 1'argent nécessaire pour
louer la boutigue ou Gervaise réve de stinstaller. Elle
stinstalle done dans cette boutigue du grand immeuble ol
habitent les Lorillewx et dont elle connait déja plusiaurs
locataires. Gervaise se fait connaitre peu & peu par la
qualité de son travail et on lui apporte de plus en plus
de linge a repasser; elle deit prendre des ouvribres.

falheureusement, son mari, Coupeau; ne travaille toujours
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pas et rentre souvent 1vre 7 1la maison. Etienne, le second
{ils de Gervaise, a maintenant douze ans et commence B tirae
vailler 3 la forge avec Goujet; mais Nana sa fille, 3gée |
de six ans, ltinguite car elle seble avoir de mauvais
instinctsp Ruelques années passent zinsi sans autres
incidents que des disputes sans conséquences avec des voi-
5ins ou avec l& concierge.

Cependant, malpgré tout son travail, Gervaise a des
&ifficultés dfargent et ne peut pas rembourser Goujet;
celui-ci, d¥ailieurs, ne réclame rien et est heursux de 1a
rencontrer quanc elle vient % la forge sous prétexte de
voir son fils, BEtienne. Un jour elle rencontre Virginie
avec qui elle s'était battue dans le lavoir et qui, mariZe
maintenant, est revenue habiter dans le quartier. Les
deux femmes cublient le passé et redeviennsnt amies.

Mais Gervaise a, par Virginie, des nouvelles de Lantier;
alle redoute de le revoir. Suant & Coupeau, il est deveru
tout a fait alcooligue; jusque 13 1l s'enivrait au vin mais
maintenant il est devenu un client de 1'Assommolir et se
met a lVeau-de-vie, ‘

Cervalise alors, par un curieux calcul, dépense son
argent en invitatians; de toute fagon, pense;-t-elle,
Goupeau.le boira, Il vaut mieux le msnger. Elle invite
donc pour sa fete une douzaine de personnes; tout le moade
mange et bolt beaucoup, on chante & tour de rdle. Tout A
coup, quelqu'un apergoit Lantier sur le trottoir d'en face.

Coupeau sort; tout le monde croit que les deux hommes vont
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sa battre mais, apres une petite dispute, Coupeau revient
avec Lantier et l'invite z table a l*étonnement et a la
crainte de Gervaise qui n'ose pas le regarder,
it peu & peu Lantier devient un habitué de la maison,
Nul ne sait ce qu'il fait ni m®me ou il habite. Mais quand
il vient, il entraine Coupeau et tous deux vont boire,
manger ou se promener. Le résultat ast gque Goupeau qui
travaillait encore un peu de temps en temps ne travaille
plus du tout, Un jour Coupesu invite Lantier & venir
sfinstaller avec eux et il wvient partager leur appartement;
il est d¥ailleurs toujours correct, Wails un soir alors
que Coupeau est é€tendu 1ivro mort en tfavers de la chambre,
Gervalse qui ne peut méme plus atteindre son lit, cede 3
Lantier et recdevient sa maitresse.
AT Mais les affaires vont de plus en plus mal. Gervaise
qui jusque 13 faisait encore des efforts dans son travail
se laisse maintenant aller et perd peu 4 peu tous ses
¢lients, Pour vivre, avec Coupeau et Lantier gui ne
travaillent pas; elle doit aller porter petit 3 petit
presque tout ce quielle a au HontmdeqPiété, Puis la mere
de Goupeau, qui vivait aussi chez ewr, meurt. Gervaise se
fait critiquer par tout le quartier parce qufelle lui fait"
faire un enterrement avec un beau corbillard. Mais menacée
de 1ltexpulsion, elle doit céder sa boutique. Lantier gqui
avait intrigué depuls gquelque temps y installe Virginie
gt son mari; un agent de police. Ils feront de la boutique

un confiserie et Lantier y gardera sa chambre,
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Les Coupeau habitent maintenant au sixitme étage de
la grands maison cl se trouﬁait lowr boutique; ils ont one
chambre et un= petite.piece dans laguelle ils s'instwllent
Nana qui 2 pres de 13 ans. Gervaise redevient ouvriére
repasseuse. Hanm.va aller travailler chez une fleuriste,
Un jour Coupesau tombe malude et on doit le tranmsporter &
l*Hapital lariboisiere et de 1la a 3ainte-Anne qui est un
hopital psychiatrique; la boisson commence & faire son
effet, Ilals 11 guérit assesz vite et la wie infernale
reprend dans leur chambre ou ils Se disputent toute la
journée et mangent guand ils peuvent. Quelque temps plus
tard, Gervaise qui attend son mari pour aller diner avec
lui le trouve déja ivre a llAssommoir; alors elle ne peub
faire autrement, elle se laisse aller et commence a bolre
avec son mari et ses camarades; ce qufelle n'avalt jamails
fart.

Puis un jour, Nana qui a pres de 16 ans disparait,
elle a fait une fugue. Cela touche besucoup Gervaise, rien
ne la retient lentement et elle prend, ells aussi, lthabitude
de boire. Puis elle retrouva sa fille et la ramene de
force 2 1a maison, Mais cels ne dit pas, Nana repart péu
de temps apres, puis revient, puis disparait difinitivemert,
Quant a Coupeau, 1l doit de temps en temps &tre transporter
a4 Sainte-Anne; son état empirs réguliérement. Pendant ce
Ltemps Gervaise qui ne travsille plus, qui a vendu presque
tout ce gqufelle pouvait vendre nfa méme plus de quoi

L - - L] el
stacheter a manger. Un soir, n'ayant pas mangé depuis pras
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de deuwx jours; elle en arrive & essayer, en vain, de se
prostituer pour aﬁoir un peu d¥argent pour MAnNger.

Mais Coupeau est & nouveau a Jainte-inne. Gervaise
va le voir et assiste 3 cette scéne extraordinaire: son
mari, enfermé dans ung piece aux murs capitonnés, saute,
¢rie, danse, Se précipite contre les murs, ne reccnnaissant
méme pas &a Temme, dans ung crise dfalcoolisme. Gette crine
va durer_plusieura jours et Coupeau meurt sans avoir repris
ses sens, Quant a Gervaise, elle mourra quelques mois plus
tard, de misére.

2. LE_CADRE DU RQMAN

Tcute ltaction de ¢e roman se passe dans un gquartier
de Paris 3 la limite nord de la ville. C'est pres de la
barriére Barbes et les noms de rue ou avenue qui reviennent
le plus souvent sont le boulevard de la Chapelle ou se
trouwve 17hdtel dans lequel Garvaise habite au début du romsn
et oU se trouve aussi le restaurant ol a lieu la noce lors
de son mariage avec Souperu, Il ¥ a aussi la rue des Poi-
ssonniers ol se trouve 1'Assommoir, puis la rue de lz Goutte
d'0r ol se trouve la grande maison dans lagquelle elle a s=a
boutique, d¥abord, puis ou elle finira par habiter au
sixieme étage et oli elle mourra sous un escalier,

Tels sont les lieux qui reviennent le plus souvent,
Cfest donc un horizon tres limité et Gervaise comme les
autres habitants de ce quartier ne semble pas en sortir.

Les seules scénes qui se passent en dehors de ea quartier

sont la promenade au Louvre qu'ils fomt un apres -midi 3
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lioccasion du mariage et 1'hopital Sainte-Anne, au sug

de Paris, ou =lle va voir Coupeau lorsqu'il est malade

et ol il meurt, Cependant, & un certain moment, Gervalse
et son mari sortent le dimanche avet les Goujet et vont
dans la proche banlieue, 3 Saint-Ouen ou a Vincennes.

Ce quartier ou elle passe presque tout son temps est un
guartier pauvre ou ne se trouvent aucun monument ni aucune
demeure remarquable: .

Le lieu principal dans ce roman est la grande
maison de la rue de la fGoutte diOr. Zola, pour nous en
faire sentir la tristesse et la pauvrete la décrit
plusieurs.fois 4 des points de wue différents,

Sur 1s rue, la maison avait ¢ing étages, allgnant
chacun'a la file guinge fenStres, dont les persiennes
noires, aux lames ¢assées, donnaient un air de ruine =
et immense psn de mursille, En bas, guatre boutiques
occupaient le rez-de-chaussée: 2 droite de la porte,
une vaste salle de gargote graisssuse; a gauche, un
charbonmier, un mercier et une marchande de paraplules.
La maison parsisseit d'sutant plus colossale guielle
siélevait entre deux petites constructions basses,
chétives, collées contre elle; et, carrée, pareille 3
unt blec de mortier gaché grosslprement se pourrissant
et s¥émiettant sous Lz pluie, alls profllait sur le
ciel clair, au-.dessus des toits voisins, son énorme
cube brut, ses flancs non crépis, conleur de boue,
diune nudité interminable de murs de prison, ol des
rangées de plerres diatiente semblaient des machoires
cadugues, baillant dans le vide, Msis Gervaise regardsit
surtout ls porte; une immense porte ronde, s'élevant |
jusqu'au deuxieme étage, creusant un porche preofond, a
ligutre bout duquel on voyait le coup de jour blafard
diune grande cour. Au milieu de ce porche, pavé comme
la Tue, un ru1ESPau coulait, roulant une eau rose tres
tendre,
soae & l'intérieur, les fagades avalent six étages,
quatre fagades regullerea enfermant le vaste carre de
la cour, C'étaient des murailles grises, mangées
dfune lépre jaune, rayées de bavures par l'egouttemenv
des toits, qui montaient toutes plates du pavé aux
ardoises, sans une moulure; ssuls les tuyaux de descente
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ge coudalent sux étages, ou les caisses béantes des
plombs mettaient la tache de leur lonte rouillée.

les fenetres sans persienne montraient des-vitres nues,
diun vert glaugue d'eau trouble, Certaines, ouvertes,
laissaient pendre des matelas 3 carreaux bleus, qui
prenaient ltair; devant dfautres, sur des cordes tenaues,
des linges séchaient toute 1z lessive dfun mérage, les
chemises de 1'homme, 1es caindsoles de xa femme,les
culottes des gamins; il y en avalt une, au trolsieme,

oli s¥étalait une couche dfenfant, emplatrée 4'ordure,

Du haut en bas, les logements trap petits crevaient
au-dehors, lichaient des bouts de leur misére par toutes
les fentes. ¥n bas, desservant chagque fagade, une ports:
haute et étroite, sans bois¢rig, taillée sans le nu du
platre, creusait un vesflbule lé,arde, au fond duquel
tournaient les marches boususes diun escalier a rampe

de fer; et 1l'on comptait ainsi quatre escaliers, indiguis
par leq quatre premigres lettres de l‘alphabet, peintes
sur le mur. Les rez-de.chanssée étniens amenages ern
immensge ateliars, fermés par des vitrages noirs de
poussigre: la forge dfun serrupdery flambait; on enton-
dait plus loin des coups de rabot d'un renuisier; tendic
que, pres de la loge, un laboratoire de teinturier
lachait 2 gros bouillons ce ruisseau dfun rose tendre
coulant sous le porche. Salis de flaques dfeau telntée,
de copeaux, d?“SGablllES de charbon, plantée d'herbe

sur ses bords9 entre ses pavés dlqgnlnts, la cour s'é-
clairait d'une clarté crus, comme COMpES en deux par la
ligne ot le soleil s'arrdtait., Du cdté de 1! ombre, au-
tour de la fonteine dont le robinet entretenait 12 une
continnelle humicité, trois petites poules piquaient

1e sol, cherchaient des vers dz terros, les pattes
crottées. Kt Gervalse lentement prﬂmenalt 501 regard,
ltabaissait du sixieme étage au pavé, remontait , sur.
prise de cetie énormité, sz scgntant au milieu d'un
organe vivant; au coeur mime d'une ville, intéressée

par la maison; comne si elle avait eu devant elle une
personne géants,

A ce moment-li CGervaise habite encore 2 1'hdtel

Boncoeur et ¢ette maison lui ssmble tout de m@me agréable.

10 fmile Zola ; L'Assomnnoir

( Paris : Le Livre de Poche, 1957), pp. 53-54.
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Cependant, cette maison ne lul semble vas triste puisque

nous apprenone un peu plus loin que ¥elle revint, attirde,

regardant encore. La maison ne lui ssmblait pas laide.¥

Et déja, elle rive d'y habiter,

931 Gerveise'avait demewrd 13 elle aurait voulu un
logement auw fond, du coté du soleil, Elle avait falt
01nq ou six pas, elle r;splralthFtte odeur de poussierc
ancienne, ds aalete rance; mais, comme l'acreté des caux
de teinture dominait, clle trouvait que g¢a sentait besu-
coup moins mouvails qu 4 1'hdtel Doncoeur, Et elle
choisissait déja sa fenétray, une fenetre dans l'encoig-
nure de gguchs, ou il y avalt une petite caisse, planté:
de haricots d?ﬁspagne, dont les tiges minces Ccommengaichi
a s5'enrouler autour diun berceasu de ficelles.™ 11

Et guand, treize ans plus tard, Gervaise ruinée, doi’

quitter sa boutious =t eménase au sixiame &tage, elle

regarde la grande maison différemment de la premidre fois

ou elle lia vuse

%*Un jour, se penchant, elle eut une drole deo senss-
tion, crut ss voir en personne la-bas, sous le porcha;
pres de la loge du conclerge, le nez en lfair exXaminant
la maison pour la premigrs fois; et ce saut de treizo
ans en arrisre lul donna un clancement au coeur. La cour
n‘avait pas changé, les fugades nues a peine plus noires
et plus léprzuses; une pusnteur montait des plombs ronzes
de rouille; aw cordes des croisées, séchaient des lincog,
des couchas dtenfant emplatrées d'ordure; en bas, le pevé
défoncé restuit sali des escarbilles de charbon du serr—
urier et des copeaux de menuisier; meme, dans le coin
humide de la fontain=z, une mare couléa de la teinturerie
arait une belle t31nte oleu, d'un bleu aussi tendre que
le bleu de jadis. IMais elle, % catta heure, se sentait
joliment changée et décatie. F%lle n'était plus en bas,
d*abord, lo figure ver~ l1s ciel, contente et courageussa.
ambitionnanc un bel aparrtament, -2lle était sous les
teits, dans le coin des pouillew:, dans le trou le pluf
sale, a l%endroit ol l'on ne recevait jamais la visise
d'un rayon,

1 1bid. , po 55.

1 . |
2 Tbide, po 35k
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Un zutra lieu important puis qufil donne son titre
au roman est Lidssommoir. Zola s'en explique dans son
articie qu'il a écrit pour un Journal russe de Saint-

Pétersbourg en mai 1876,

HEt d¥gbord, il laut expliguer le titre, un mot
dtargot des faubourgs parisiens. ‘Le peuple appelle
assommeirs des débits de liqueurs, ou ltalcool est
fabriqué sur place., Les liguoristes fabriguants peuvent
livrer 1'eau.de.vie a meilleur compte; en outre, cette
eau-dg-vie est naturellement tres forte et "assomme™
rapidement la pratigue. Mais j'al étendu la significaticn
du mot a tout le milieu ouvrier; aux conditions d'igno-
rance, de vice et de misére, qui dans nos gquartiers
populeux, transforment peu a peu lés travailleurs en
un troupeau g?ivrognes déguenillés, Voild la béte
humaine assommée, conduite & notre abattoir social, par
la faute des sutres et par sa propre faute,® 13

Voici comment il décrit celui du Pére Colombe dont
Gervaise finit, par désespoir, par &tre une habitude.

*Mals la curiosité de la maison dtait, au fond, de
l%autre coté d7une barriere de chens, dans une cour
vitrée, l'appareil A distiller que les consommateurs
voyalent fonctionner, des alambic¢s aw longs cols, de
serpentins descendant sous t2rre, une cuisine du diabla:
devant laquelle venaient rever les ouvriers soulards. li4

Elle (Gervalse) eut la curicaltd dtaller regarder,
au fond, derridre la barriére de chine, le grand alambic
de cuivra rouge, qui fonctionnalt- sous le vitrage clalr
e la petite cour; et le zinguewr, qui l'avait suivie,
“lui expliqua comment ga marchait, indiquant du doigt les
différentes pieces ds l¥qppareill, montrant 1'&norms
cornue tombait un filet limpide d'alcool., Ltalambic,
avec tes récipients de forme étrange, ses enroulements
sans fin de tuyawm, gardait une mine sombre; pas une
fumée ne s?échappait: 2 peine entendait-on un souffle

1 . s
3 Henri liitterand ; Lola Journaliste (Paris :

Armand Colin, 1962}, p. 190,

14 Zola : LiAgssommoir, p. 41,




22

intérieur, un ronflement souterrain; c?était comme une
besogne de nuit falte en plein jour, par un travailleur
morne, puissant et muet,% 13

3. LES EPOQUES

On ne trouve dans ce roman cufune petite phrass
permettant de préciser une date. Nous apprenons dans le
chapitre 4 que Gouiet avait eu l'occasion dféviter &
Coupeau de se faire arréter et peut &tre de se faire tuer:

W Liétait au 2 décembre w 16 Nous sommes donc en 1851 au
moment ol Louis-Napoléon Boneparte fait son coup d‘état.
Mals nous avons un autre moyen de dater les dvénements
de ce roman; cVast par ltarbre généalogique des Rougon-
Macquart que Zola a publié en téte de * Une Page d'Amou; W
Nous y trouvons ceci "Gervaise Macquart née en 1828,....
épouse en 1852 un ouvrier Coupeau.... maurt de misere et
d7excés alcoolique en 1869 %, Ensuite son premier fils
® Claude Lantier mné en 1842 % puis son second fils " Etienne
Lantier né en 1845 * et enfin sa fille 7 Anna Coupeau née &1l
1852 ™ 17 Quand le roman commence Gervaise a 22 ans, nous
sommes done &n 1850; il se termine avec la mort de Cervaise
en 1869; entre la premidre et la dernisre page du roman,

il se passe donc une vingtaine dvannées.

15 Ibid., p. 50,

16 1vid., p. 124

17 Bernard, Zola par Lui.Méme, p. 3%
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iais quend on lit le roman, on nfa pas l!'impression
du temps qui passe et lez indications sur l'age des
personnages sont rares et ne frappent pas. Dans une lettre
4 Zola pour le féliciter dec ce roman, Mallarmé é&crivait:
® C'est quelque chose d'absclument nouveau dont vous avez
doté la littérature, que ces pages si tranguilles qui se
tournent comme tous les jours d'une vis * 18

11 faut remsrquer que, a part l'allusion au coup
d'état du 2 décembre, aucun des autres évdnements historigueas
du temps n¥est signalé: ni les plébiscites ni la guerre
diItalie. Ious apprenons c¢apendant qufun malheureux
vieillard vient d¥avoirses deux fils tués pendant la guarr:
de Crimée et qu'il est maintenant seul et réduit 3 la
micére, De plus, de temps =n temps, Lantier se mogue de
Poisson, lVagent de police, en lui parlant de Badinguet;
ctest le surnom que 1'on donnait, par moquerie, 3 Hapoldon
IIT, Lfaction se passe donc bien durent le Second Empire,

ho LES EPISODES LMARGUANTS

Ce ne sont pas les descriptions qui sont ce qutil
¥y a de plus important dans ce roman. Parmi % ces pages
s1 tranquilles ¥ dont parle }Mallarmé, il ¥ a un eertain
nombre de scences sur lesquelles Zola semble insister en

leur donnant une importance plus grande qu'i d'autres.

18 ... . .
Cité dans Jacques Dubois : ¥ L'Assommoir W,

Le Francais dans le Monde, Mo L6, janvier-février 1967,
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Clest daés le premier chapitre la bataille dans le
lavoir entre Gerveise et Virginie; dans le livre elle
s'étend sur pres de 8 pages. De ces pages ou le dialoguc
se méle au récit, voicl un passage caractéristique:

" BElles finirent par aemplir les seawx auw robinets.
Et, en attendant qufils fusgent pleins, elles contin-
uaient leurs ordures. "Les premiers seaux, mal lanceés,
les touchalent 3 peine. lais elles se falsalent la
main. Ce fut Virginie qui, la premigre, én regut un en
pleine figure; l'eau, entrant par som cou, couwls dans
son dos et dans sa gorge, pissa-par-dessous sa robe.
Elle 6tait encore tout étourdie; guand un second la
prit de bials; lud donna une forte claqus contre
l'oreille gauche en trempant son ¢hignon, qui se dérouls
comme une ficelle. Gervaiss fut d'abord atteinte aux
jambes; wun seau lul emplit ses souliers, rejaillit
jusqula’'ses cuissesi deux autres ltinondérent awx
hanches. Bient®t, dfailleurs, il ne fut plus possible
de juger les coups, Ellejétaient-liune et lTautre :
ruisselantes de la téte aux pieds, les corsages plagués
aux épanles, les jupes collant sur les reins, maigries,
raidies, grelottantes, s'égouttant de tous les cQtés,
ainsi que des pargpluies pendant une averse 7,

ia noce donmne a Zola lioccasion de peindre une
scene comique., Tous ces gens qui ne sont jamais sortis
de leur quartier et qui n'ont jamals vu une ceuvre d'art,
ne comprennent rien a ce gquiils voient au Louvre.

Ils y sont alldg a pied, Tormant 3 travers les rues
un cortege ridicule gui attire les plaisanteries des
passants. Enfin les voicl au Louvre.

Puis, la noce se langn dans la longue zalerie ou

sont les’écoles italiennes et flamandss, Ence e des

tableaux, toujours des tableawx, des saints, des hommes
et des femmes avec des figures guon ne comprenait pas,

15 Zola-LTAssommoir , pps 333k
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despaysages tout noirs, des betes devenues jaunes, une
débandade de gens et de_ ¢hoses dont le viclent tapage

de couleurs commengait & leur causer un gros mal de

tete, M, Medinier ne parlait plus, menait lentement

le cortege, qvi le suivait an ordre, tous les cous

tordus et les yewc en 17air, Des siecles dfart passei~nt
devant leur ignorance ghurie, la sécheresse fine des
primitifs, les splendeurs des Vénitiens, la vie grasse

et belle de lumiere des Hollandais, HMais ce qui les
intéressait le plus, c'éteaient encors les copistes, avec
leurs chevalets installés parmi le monde, peignant sans
géne; une vieille damg; #ontée sur une grande échelle,
promenant un pinceau 2 badigeon dans le ciel tendre d'une
immense toile, les frapps dtune fagon particuliere.

Peu 3 peu, pourtant, le bruit avait du se répandre cu'une
noce visitait le Louvre, des peintres accouralent, 1a
bouche fendue d*un rire: des curieux s'asseyaient-a
lTavance sur des banquettes, pour assister commodément
au défilé; tandis que les gardiens les levres pincées;
retenaient des motm g°v sprit. Et la noce, d6ja lasse;
perdant de son respect, treinait ses souliers & clous,
tapait ses talons sur las paraquets sonores, avec le
piétinement d'un troupeau débandg, laché au milieu de lz
propreté nue et recueillie des Ealle&. 20

Un autre épisode de gros comique est la réception
que Gervaise offre un jour pour sa fete. Elle a voulu faire
bien les choses et faire gque les invités en gardent long-
temps le spuvenir. Elle a voulu surtout rendre jalowmx les
Lorilleux qui, ewt, n'invitsnt jamais et se cachent pour
bien manger. Il y a donc beaucoup de plats, beaucoup de
bouteill;s de vin et cela se terminera dans le plus grand
désordre. Voicl le passage dans leauel Zela nous montre

ltarrivée sur la table du plat de résistance, une ocie,
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Auand lfoie fut sur la table, dnorme, dorée,
ruisselants-de jus on‘ne lfattaqua pas tout de swite,
C7¢talt un étonnement, une surprise respectueuse, gui
avait coupd la voix & la société. On se la montrait
avel des clignements dfyaux et dés hochements de men-
tfon, 3Sacré matin I quelle dame.l quelles cuisses et
quel ventre

“Ellg'ﬁe sfest pas engraissée & lécher les murs,
celle-la §"dJdit Boche,

Alors; on entra dans dss d4étails sur la bdte,
Gervaise précisa des faits: la bete était la belle
piece qu'elle elit trouvée chez le marchand de
volailles du faubourg Poissonnigre; elle pesait douze
livres et ceitie & la balance du charbonnier; on avait
brllé un boisseaw de charbon pour la faire cuire, et
elde venait d= rendre trois bols de praisse, Virginic
ltinterrompit pour se vanter dfavoir vu la b%te crue:
on lfaurait mangée comme ¢a, disait-elle, tant la peau
etait fine et blanche, une psau de blonde, guoii
Tous les hommes riaient avasc une gueulardise polissonng,
qui leur gonflait les lévres, Cependant, Lorilleux
et Mme Lorillewx pingaient le nez; suffoquis de voir
ure oig pareille sur la table de la Banbam.

"Eh bien ! voyons, on ns va pas la manger entibre,
finit par dire la blanchisseuse., Jui est-ce qui
coupe?s..ee Hon, non, pas noil Clest trop gros, ga
me fait peur,®

Coupsau sfoffrait, Ifon Dieu! ¢'était bien simple:
on empoignait les membres, on tirait dessus) les
morceaux restaient bons tout de m@me. Mais on se récria,
on reprit de force-le couteat de cuisine au zingueur; -
quand 11 dicoupait, il faisait un vrai cimetiere dans
le plat. Pondant, Un momant, on chercha un homme de
bonne volonté. Enfin, Mme Lerat dit d'ume voix aimabla:

Py T e - - ’
 "Ecoltéz; clest a M. Poisson,....certainement, & 4,
Poissonec oo™

Bt; comne la socidté semblait ne pas comprendre,
elle ajoutz avec une intantion plus flatteuse encore:

. - L T—_— + ] a
"Blen sur, c'est a ;.. Poisson, qui a l'usage des
armes,

Bt elle passa au Sorgent de ville le couteau do
cwrsine quiclls tenalt 4 la main, Toube la table sut
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un rire gtaisa et dfapprobation, 21

On peut dire que le dernier chapitre du roman, en
entier, se rapporte & Coupeau. Lorsqus celui-ci est
mort, Zola termine son roman en deux pages qui nous pelignent
la fin de Gervuise. Coupeau est alors & 1'hBpital Saint-
Anna dans sa crise dlalcooligmequl va durer quatre jours
et qui va le conduire 2 1z mort., Il est veillé par un
interne qui fait sa these sur 1l'alcoolisme et des médecins
viennent de tonps en temps ussister a ce spectacle. Ger-
valse y vient chaque jour a la fois curieuse et effrayée
d2 voir son mari dans cet état, sgutant, criant et dans: st
devant elle sans la reconnaltre. <Cela ltimpressionne.
tellement que, encore toute pile, elle ne peut s’*empBcher
de raconter la scéne aux ¢ongierges en rentrant chez elle,
Voici le passage dans lequal 301& nous peint Gervais e
imitant Coupeau dans sa crise.

Lz solrg toute la maigon de 1a Gontte-d'Or causait
de li'étrange maladie du pere COUPeaUsss.es

Puis, comme on ne comprenait pas bien, Gervaise
repoussas le monde; cria pour avoir de la place; et an
milieu de la loge, tandis gue les autres regardaient,
elle fit Coupeau, braillant; sautant, se démanchant
avec des grimaces abominubles; Oui, parole d'honneur i

c'était tout a fait gai Alors, les autres s'apaterent'
pas possibled un homme nfaurait pas duré treois heures &
un commerce pareil. Eh bien, elle le jurait sur ce
quielle avait de plus sacrd, foupeau durait depuis la
veille, trente-six heures déjd. On pouvait aller y volr,
dfailleurs, si on ne la croyait pas, 22

Ibid., pp. 241-2L2.

Ibid., p. 481,
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Le lendemain, de retour chesz le concierge et price
de recommencer pour des voisins qui ne lfavalent pas wvue,
elle ne réussit pas dfabord; puis, slors que tout ls monde
parle dfautre chose; elle sfefforce toute seule de refaire
cette scence,

La conciarze ¢rioit au monde de se ranger, les
gens débarrassaient le milieu de la loge, en se pousssnt
du coude aver un frémissenent de curiosité, Cependant,
Gervaise baissait la tBte, Vral, elle craignait de se
rendre malade, Pourtant, désirant prouver que ce
niétgit pas histoire de se faire prier, elle commenga °
dewx ou trols petits gguté mais elle devint toute chose,
elle se rejeta en arriere, parole d'honneur, elle ne
pauvalt pas, Un murmure de desapgolntement courut:
clétait dommage, elle imitait ga a la perfecticon,
Enfin, si elle ne pouvait pasi...

Mais on se tut brusquement, en apercevant Gervaise
gquon ne regardait plus et qui sfessayait toute sgule
au fond de la loge, tremblant des pieds et des mains,
faisant Goupeiu. Brave] C7était g¢a, on en demandait
pas davdntagen £lle razsts: hénétée, ayant l'air de
sortir dfun r3ve. Puls, elle fila raide, Bien le’
bonsoir, la compagniel elle montait pour tacher de
dormir, 23

23 Thide, pp. L87-488,
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5. LES PERSONNACES

A

Dans LfAssommoir, Zola riet en scene tout le peuple
. P ' -
dtun quartier ds Pusris. Il nous montre les ouvrlers venawntb:
de la banlieue 2 lfaube et paszant la barricre et se diri-
geant en foule serrée, commes un troupeau vers Paris ol ils
travaillent. Mais tout cela est une foule anonyme. Il
aussi quelques ouvriers que 1%on ne conmalt que par leurs
surnams: Mes Bottes, Eib%;la Grullade, Dec-Salé. Puis il
a o Ny ra
Yy a un certain nembre de personnes que 1'on connalt par leun:
noms et gqui sont plus directement en rapport ave¢ Gervaise
. . y
et son mari. Ce sont: les Lorilleux, avares, égolstes,
envieux, qui travaillent lfor; Goujet, un ouvrier idéaliste;
les Boche, concierges de la grande maison; Virginie et son
mari, lfagent de police. Hais évidemment lez trois personi-
ages importants pour notre ctuds sont Gervalise, Coupeau,
Lantier. C'est dfeux szuls que nous parlerons. HNous per-
lerons de leurs enfants 5 propes des romans ol ils deviennent
les personnages principawux,
GERVAISE
Nans le premier livre des Rougon-flacquart : # lLa
Fortune des Rougon %, on a déja connu liorigine de Gervaiza.
Les Macquart eurent trois enfants : dew filles et
un gargoil...
Lz second fille, Gervaise, née l'annie sulivante
c¢talt bancale de naissance. Congue dans l'ivregse,
sans doute pendant une de ces nuits honteuses ou les )
dpoux sfassommaient elle " avait la culsse dreite dévide |
et amaigrie, étrange reproduction héréditaire des brut-
alités gue sa mere avait eu a endurer dans une heure de
lutte et de solilerie furieuse. Gervaise resta chétive.

et Fine, la voyant toute pale et toute faible, la mit
au régime de L7amisette, sous prétexte gqufelle avait
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besoin de prendre des forces., La pauvre créature se
dessécha davsntage. CTetzit une grande fille fluette,
dont les robes, toujours trop larges, {lottaient comme
vides. Bur son corps émacié et contrefait, elle avait
une délicieuse tete de poupée, une-petite face rond et
bleme dTune exquise délicatesse. Jon Infirmité était
presque ung grace; sg taille fléchissait doucement a
chaque pas, dams une sorte de balancement cadencé, 24
Dans ce roman, nous suivons la vie de fervaise deprds
ltage de vingt-dewx ans jusquia sa mort, a 41 ans. Zola ne
nous en fait pas un portrait pour nous la présenter, mais
dans le premier chapitre, i) nous donne de place en place
des indications qui nous permettent de nous la représenter,
Physiguement, elle est * grands, un peu mince, aveac
des traits fins % 25 % ayec un joli visage de blonde, ¥ 28
Elle boite lézerement de ls jambe droite, mais on ne s'cn
apergoit que lorsgufelle est fatiguce; c'est 3 cause de crla
que Madame Lorilleux; sa belle-soeur; qui ne l'aime pas, la
surnomme Banban, Mais peu & peu slle engraisse, ses traits
fins sfempatent., De son passé, nous savons gu'elle 2 eu un
. > 3
enfant, Claude; de Lantier lorsqu'elle avait 14 ans; CYest
que la vie dans sa famille n*était pas gaie; son pére

battait sa mere et ¢'est peut~@tre a cause de cela quielle

boitait.

2h Emile Zola, La fortune des Rougon { Paris :
Le Livre De Poche}, pp. 172.173,

25 Zola, L'assommoir, p. 1&.

20 Ibid., p- 6?3‘ -
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€&tz fois, cellemgi-lul avsit raconté les nuits ol
le pére; rentrant soil, se montralt dfune galanterle si
brutale, qufil iul cassalt les membres; et slirement ,
elle availt poussé une de ces nults-la, AveC &a Jambe
en retarcd, <7

Cela se passait a Plassans nom que Zole donne 3
Aix-en-Provence. Lorsqu*elle eut 18 ans, elle eut de
Lantier un deuxidme enfant et, comme elle &tait maltraitée
4 la maison par son pere, elle partit avec sonamant qui
venait 4 Paris pour ¥ travailler ecmme chapelier. Lorsgue
le roman commence, 1l y a environ un an qufelle a quitté
Plassans avec Lantier et qutelle se trouve a Paris.

Gervaise n’est pas alcoolique bien gqutelle ait été
élevée dans un milieu alcoolique car son pere rentrait a la
maison souvent ivre. Les exemples qu’elle a eus sous les
yeux l'ont dégoutée de 1'3lcocl. Elle ne demande pas
grand-chose a la vie; plusieurs fois dans le livre revien-
nent ces phrases dans lesquelles elle exprime tout ce
gqutelle desire.

lion Dieu? ja ne suls pas ambitieuse, je ne demends

pas grand-chose.....;.on idéal, ce serait de travailler
tranquille, de mangsr toujours du pain, d'aveir un trou
un peu propre pour deormir, vous savéz, un lit, une table
et deux chaises, pas davantage...Ah! j2 voudrals aussi

élever mes enfants, en faire de bons sujets, si ¢fetait
possSiblesccnans

27 Ibid., pe 47.

2% Tpid,, pe 49
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(Elle vy pense souvant a cet idéal, en particulier
quand elle se trouve réduitz & la misere,)

Elle se souvenalt-'de son idéal, anciennement:
travailler tranquille,; manger toujours du pain, avolr
un trou‘un peu propre pour dormir, bien élever ses

enfants, ne pas etre battus, mourir dans son lit.

Non, vrai, ctétait comigee, comme tout ¢a se réalisait!

Elle ne travaillait plus, elle ne mangeait plus, elle

dormait sur llordure, sa fille cowrait le guilledou,

son mari lui flanquait des tatouilles; il ne lul rastais

qutid crever sur le pavé, st ce serzit tout de 5u1tq, 53

elle trouvsit le couwrage de se flanguer par la fenftre

en rentrant chez elle, 29

Cet idéal cependant, clle a &té bien pres de le
réaliser. A force de traveil, elle finit par aveir des
économies, mang~ 4 sa faim, peut mettrs ses enfants 2
l¥fécole et surtout peut sfinstaller, dans un appartemsnt
d'abord avec s=5 meubles 3 elle, puis dans une boutique %
elle, qui dfazbord marche bisn. Mais il y eut événement
imprévu dont las conséguences vont retourner completement
la situation et faire glisser Zervaiss peu 3 peu sur la
pente de la misera: ltaccidsnt de sen mari Coupeau.
Cependant pendant plusieurs snnées, elle lutte pour se
maintenir et vivre honnéteiment:
Certes; elle se croyait bien solide, elle voulalt
vivre en honnéte femme, parce gue lThoneteté est la
-moitié du beonhewr. 30

Maig devant l7attitude de Coupesu, elle finit par

ne plus avoir envie de luttar; elle sc rend compte gquislle

2% Ibid., Du 47he

3 1bide, p. 213
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ne pourra jamals gagner assez dfargent pour nourrir a ells
seule la famille et payer le loyer de la boutique. Alors
elle se laisse a#ller, elle fai% moins bien son travall,

ses clientes l'sbandonnent. &Jon anbition avait été dfavelr
cette boutique; maintenant qufslle ne peut plus la grrder,
tout ltintéret de sa vie a disparu et elle va suivre peu &
peu 1l'exemple de son mari. Car son grand défaut cfest le
manque de velonté. FElle le reconnait elle-m2me lorsque
avant Taim et cherchant son mari elle le trouve 3
1'hssommoir; c'est A ce moment-la quislle se met & boire.

Pendant qufelle sirotait son anisette, elle eut tout
dfun coup un souvenir, elle se rappela la prune quielle
avait mangée avec Coupeaun, jadis, pres de la porte,
lorsqu'il “lui frisatt la cour, En ce temps-la, elle
laissait 1a sauce des fruits a lfeau-de-vie. Et,
maintenant, voici qufielle se remattalt awmx llqueursu
Oh! elle se connaissgit, elle nFavait Pas pour deln
liards de volonté, On nfaurait eu qu'a lul dcnner ¢
une chiquenaude sur les reins pour llenvoyer laire une
culbute dans la boisson, Meme ga lul semblait trés
bon, lfanisette, peut-&tre um peu trop dowx, un pew
gcoeurant..eeec-Lianiseite lul barbouillait le coeur.
Elle aurait plut®t pris quelque chose de raide pour se
SUETIT lTEEtomacb Et etle Jetalt des reegards obllques
sur la machine a sofller, derriere elle. Cette sacrée
marmite, ronds ¢omme un ventre de chaudronniere grassc,
avet son nez qul stallongesit et se tertillait,; lui-
soulflait in frisson dans les épaules, une peur mélée
d*un dégir. Oui, on aurait dit la fressure de métal
d'une grandc gueuse, de guelque sorciere qui l%chait
goutte & goutte le feu de ses entrdlllﬁﬁa Une- jolie
source de poison, une opération qu'on aurait du enterre“
dans une cave, tant elle &tait effrontée et abominable]
Mais ga n'empéchait pas; elle aurait voulu mettre son -
nez la-dedans, renifler lfodeur; gouter a la cochonnerie,
quand méme sa langue brilée auralt du en peler du coup
conMme Une orange, 31

3 Ibid., pp. 390-391.
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4 ce momant-la, nous scmmes a la fin du chapitre
X du roman oui en contient XIIT. Jusque-ld elle a tenu
bon et si elle se met & boire, c'est pour tromper sa faim,
Mais dés gu'elle s'est mise & boire elle y prend gofit
immédiatement =t ne pourrs plus s'en passer. Ctest peut-ftre
la un effet de son hérédité slcoolinue, du moins on peut le
suppeser puisgue ce vaste romsn de Zola, les Rougen-diacquart,
veut nous meontrer comment las caracteéres des parents se
transmettent & lews enfants et que 1thérédité y joue le
role principal avec le milinu,
COUPEAU

C'est au début du romz:n un hemme de 26 ans aux
cheveux frisés, aux yeux marrons, lYair gai. C'est un born
ouvrier zingueur, régulier dens son travail et c¢'est un
honngte homme. Lorsqufil tombe amoureux de Gervaige, il
lui propose immédiatement le mariage, acceptant les deux
enfants qu'elle a cus de Lantier. I1 tient mime & ce gue
te mariage se fusse selon les re rles: il ¥ a le mariage
eivil a la mairie, le meriaze religieux a lfegllse et une
réception quiil offre 3 cettr occagion bien gu'il ne soit
pas riche et que Gerwaise prefare lui évlter cette dépense,
I1 ne boit pasj lorsqu’'il discute de ce futur mariage avec
Gervaise 4 1fAssommoir, il prend une prune 2 lfeau;denvie
mais ne mange que la prune et laisse 1*eau-de;vie dans le
verre. C'est apres son accident, durant sa longus conval;
escence gue son caractére ve changer, &In effat, il a

Liimpression d'une injustice & son égard et il accuse, le
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sort; ciest le seul moment ol un probléme métaphysigque se
pose en lui.

11 reverait toujours % des accusations violentes
contre le sort, %a n'éteit pas juste, son aceident; ge
nfawrait pas db Jui arriver, 3 lul un bon ouvrier, pas
faindant, pas solllard. & d'autres peut-—8tre, il aurslv
compris. . : - '

~-Le papa Coupeau, disait.il; sTest casse le cou; un
jour de ribote., Je ne puis pas dire que’clétait merite
mais enfin la chose s'expliquait.....tei, a jeun,
tranquille comme Baptistz, sans une goutte de liquide
dans le corps, et veoila que je dégringole en voulant me
tourner pour faire une risette a Nanal......Yous ne
trouvez pas ¢a trop fort? §%il y a un bon Dieu, il
arrange drblament les choses, Jamais je nfavalerasl ga.

]

3
A

Nous apprenons a cette occasion que son pere était
alcoolique, ce qui nous est confirmé 3 la [in du livre
lorsque Gervaise répond aux questions du médecin de Sainte-
Anne a son sujet; elle ajoute aussi que la mére de Coupeau
buvait également et qu'il avait eu ™ un frare, mort tras
jeune dans des convulsiong ® 23

11 fait donc durer sa convalescence, perd le golt
du travail et commence 3 Accompagner ses camarades chez un
merchand de vin; mais il n'y boit pas d'eau-de~vie.

Tout de m&ae, on n7était pas mal chez le marchand
de vin; on rigelait, on restait la cing minutes, Ca ne
déshonorait pergonne, Les poseurs sadls affectalent do
crever de soif & la porte. Autrefois, on avait bien
raison de-le blaguer, attendu qufun verre de vin nfa
jamais tué un homme. IMeis il se tapait la poitrine en
se faisant un honneur de ne boire que du vin; toujours

du vin, jamais de l'eau-de-vie; le vin prolongeéait
l7existence, nfindisposait pas, ne solllait pas. 34

’2 Tbid., pp. 138-139.

3 1bide, pe 483,

34 Ibide, po 141s
1135 66HED
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iais ¢rl: ne dure pas ei; gueloguss années plus tard,
a + ol ) o LY
Gervaise apergolt son marl en train de boire de 1'alcool o

1*Assommoir.,

Cfétait bien Coupesu qui se jetait son petlt verre
de schnick dang-le gosier, d¥un gegte familier dé ja.
Il mentait donc, il en était done 5 1l'eau~de-vie,
maintenantl- Elle rentra déséspérée; toute son épouvante
de l7esu-de-vie la reprenait, Le vin, elle le pardonnzit,
parce que‘le vin nourrit lfouvrier’ les alcools, au
¢ontraire, étaient des saletés, des poisons qui Btaient
a 1'ouvrier le gott du pain, 35

Et le soir méme lorsqu'il rentra a la maison,
Gervaise comprit que son ivresse nfétait pas celle du vine
Il avait une ivresse blanche, les dents serrées, le
nez pincé, BEt Gervaise reconnut tout de suite le
vitriol de l'Assommoir; dans le sang empoisonné qui
Tui blémissait 1a peau. 3
A partir de ce moment-la, Coupeau est sur la pente
qui va le c¢onduire 2 1'hdpital Sainte-Anne; il sera ivre
presque emn permanence, ne charchant méme plus & savoir cc

gutil fait; 9 la bﬁlssfp~lq; otalt toute conscience du bien

et du mal, # 37

L
LANTIER IGKOR ;,;H?)
Il 2 1e meme age th Ubupeau3 mais est petit, tras
brun, d'une jolie figure, avec des mince= moustaches; il
parle avec un accant provengal treés prononcé, Il est venu

a Paris avec Gervaise ,pres la mort de sa mers dont il

35 Ibid., p. 216.
3% 1bid., p. z18.

37 Tvid., p. hbl.
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eu un petit héritage; il avait déclaré qutil voulait
travailler comme chapelier. #nls, en fait, durant tout scn
séjour a Paris, il nfa pas travaillé, mais a toujours pré
tendue qu'il était sur le point de trouver du travail. En
réalité, i1 a toujours vécu sans rien faire, en profitant
du travail des femmes avec qui il se trouve; de Gervalse
dfabord, puis dfidele la soeur de Virginie, puis de
Gervaise & nouvesu lorsqu'il sfinstalle dans la boutigue
d?accord avec Coupeau, puis de Virginie qui reprend la
boutique, et, 2 la fin du livre, il se prépare & installer
dang la boutigque une triperie pour la fille d'un restaurant.

Gervaise des le début 1%a fort bien jugé:

Lantier est un ambitiew:, un dépensier, un homme
qui ne songe 4u'a son amusement. 11 ne vaut pas grand-
chose; enfinccsoo 3

L ce moment-ld, au débui du roman, Gervaise le

deteste, il vient de la quitter, lui laissant ses deux
enfants. Ensuite apres son mariage avee Coupeau elle
pense parfeis & lui, mais efest avec la crainte de la
rencontrer, puis leorsgue Coupeau est devenu compl étement
alcoolique, elle redevient la maltresse de Lantier et

stestime tout a fait excusable.

Quand une femme avait pour homme un sollard, un
saligavd qui vivalt dans la pourriture, eeite femme étair

bien excusable de chercher de la propreté ailleurs. Ellz

i

3% 1pid., p. 12
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allait plus loin, elle laissait entendre que Lantier
£tait somn mari autant que Coupeau, peut etnameme
davantage., JIst-te qufslle ne 1l'avait pas connu a fua-
torze ans ? est-cé quielle n'avait pas deux enfants

de lui 7 Eh bien ! dans ces conditions, tout ss par-
donnait, petsonne ne pouvait lui jeter la pilerre, Elle
se disait dans la loi de la nature. 39

On peut dire que Gervaise et Coupeau ne sont pas
par nature antipathiques; =%ils en arrivent h lewr trista
fin, ctest & 1la suite d’une s0Tte 4e fatallte, 1¥aceident
de Goupeau9 et de leur hercdlte. Par contre, Lantier est
par naturz antipathique. TI1 ne falt rien, profite du
travail deec sutres, encowrase méme Joupeau 3 boire et
abandonne teut le monde lorsqutil sent qutil n'y a plus
rien 3 zagner la oﬁ il e=t: tout cela ne l'empéche pas
de faire la morale, Il est donc étonnant que Zola lui
ait prété des idées politiques qui pourraient 2tre leg
siennes, Lantlier est le seul gqui exprime un peu longuement
gses idées politigues. TI1 est contre 1'Empire. Zola nous
le présente ainsi dés le début du livre.

11 sToccupe beaucoup de politique; 1'autre jour,

quand on a wvoté pour Eugene Sue, un bon, parait.il, il
était comme un fou. Peut-gtre blen qu'il a passé la
nuit avec des amis a dire du mal de catte crapule de
Bonaparte, &40

Plus tard, lorsqus Virginie aura épcusé Foisson,

l*agent de police qui, lui, naturellement est pour l'Em;

pewreur, il s'amuse a le plaisanter 4 ce sujet; il lfappell:

39 1bid., pe 313

-!F'O Ibidn s\ pn. 120



39

Badingue, surnom que l'on demnait a Napoléon par dérision.
gt lorsque Poisson défend trop bien 17Empeureur, Lantier se
met en colbres,

Alors, Lontier sfemports. Il criait en donnant
des coups d2 poing sur sez journaux:

-Je veux lz suppression du militarisme, la frater-
nité des peuplds.....Je vew: lfabolitlion des privileges,
des titres et des monopoless....Je veux l7égalite des
salaires, la répartition des bénéfices, la glorification
du prolétarist.....Toutes led libertés, entendez- vous]

toutes lo... Zt le divorece 1 4l
Parmi les ouvriers, il ¥ en a un seul qui sfoccupa
de politique et qui soit répunlicain: clest Goujet; mais
il a peu dfoccasion d'en psrler, On comprend que cet
ouvrier honnéte et travailleur représente les idées de

Zola; mals on comprend mal qutil les ait fait partager

par un personnege aussl pel sympathique que Lantier,

O e OO v i st St Caml

“loIbid., p. 277,
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